OCZYSZCZACZ
POWIETRZA

INSTRUKCJA OBSLUGI

Typ wolnostojacy

*Plasmacluster jest znakiem
handlowym Sharp Corporation.



Prosimy o przeczytanie ponizszej informacji przed
"~ wigczeniem nowego oczyszczacza powietrza A

Oczyszczacz powietrza zasysa powietrze przez otwér wlotowy, przeprowadza
je przez umieszczony we wnetrzu zmywalny filtr z aktywowanym weglem (filtr
dezodoryzujacy) oraz filtr HEPA (filtr zatrzymujacy kurz), a nastepnie wydmu-
chuje je przez otwér wylotowy z powrotem do pomieszczenia. Opisywany
oczyszczacz powtarza ten proces wielokrotnie, przepompowujac powietrze
przy pomocy wentylatora.

W trakcie przeptywu powietrza przez oczyszczacz nowy filtr HEPA usuwa
99,97% drobin kurzu o rozmiarach rzedu 0,3 mikrona. Zmywalny filtr z akty-
wowanym weglem stopniowo absorbuje czasteczki bedace zrédtem zapachu.
(Rowniez filtr HEPA zatrzymuje czasteczki bedace zrédtem zapachu.)

Niektore sktadniki zapachu mogag by¢ zatrzymane przez filtry, co moze spo-
wodowac, ze wydmuchiwanym powietrzu pojawi sie dodatkowy zapach.
W zaleznosci od miejsca eksploatacji oczyszczacza, zwtaszcza w warunkach
o wiele trudniejszych niz domowe, zapach ten moze by¢ o wiele silniejszy niz
nalezatoby sie tego spodziewac.

Jesli zapach ten sie utrzymuje, oznacza to, ze filtry sg juz zuzyte i nalezy
zakupi¢ nowy zestaw filtrow.

UWAGA

Opisywany oczyszczacz powietrza jest przeznaczony do usuwania z atmosfery w pomieszczeniu
unoszacych sie drobin kurzu i czgstek bedgcych zrodtem zapachu, ale nie trujgcych gazow (np. tlenku
wegla zawartego w dymie papierosowym). Jesli w tym samym pomieszczeniu istniejg rownoczesnie
zrodta zapachu, oczyszczacz nie jest w stanie catkowicie usung¢ zapachu z powietrza. (Dotyczy
to np. materiatéw konstrukcyjnych i zapachéw pochodzacych od zwierzat.)

* Podczas palenia papieroséw zalecane jest nieznaczne otwarcie okna, w celu utatwienia wentylacji.




POLSKI

N

—— FUNKCJE —

Sterowanie jonami Plasmacluster
Urzadzenie Kontroluje proporcje ujem-
nych i dodatnich jondw w powietrzu
w zaleznosci od warunkéw panujgcych
W pomieszczeniu.

* Tryb oczyszczania .
W pomieszczeniu zostaje uwolniona pra-
wie taka sama ilo$¢ dodatnich i ujemnych
jonow. Ten tryb pracy pozwala skutecz-
nie usuwacé unoszaca sie w powietrzu
plesn.
. Trxb jonizacji

ielkie Ilosci ujemnych jondéw spotYka
sie w warunkach naturalnych w poblizu
wodospadow lub w lasach. W tym trybie
pracy ujemne jony zostajg uwolnione
w rosngcym tempie, w taki sposob, aby
przyblizy¢ warunki panujace w pomiesz-
czeniu do panujacych w srodowisku
naturalnym.

* Tryb AUTO PLASMACLUSTER ION
Urzadzenie zostanie automatycznie prze-
taczone pomiedzg tr_lybem oczyszczania
a trybem ION CONTROL w zaleznosci
od poziomu zanieczyszczenia powietrza
wykrytego przez czujnik kurzu i czujnik
zewnetrzny.

* Tryb SENTINEL

W trybie ,SENTINEL” za pomoca 4 czuj-
nikéw (kurzu, przykrych zapachoéw, tem-
peratury i wilgotnosci) rozpoznawane sg
najkorzystniejsze warunki w powietrzu
sprzyjajace rozwojowi plesni, wiruséw
ialergenéw. Nastepuje uwolnienie jo-
now Plasmacluster, zeby utrzyma¢ pod
kontrolg unoszace sie w powietrzu drob-
noustroje.

« Filtry

1) Filtr wstepny
Zatrzymuje wieksze czagsteczki.

2) Zmywalny filtr z aktywowanym weglem
Absorbuje zrédta zapachow.

Mozna go my¢, dzieki czemu utrzymu-
je swojg optymalng wydajnosc.

3) HEPA (Hih Efficiency Particu-
late Air - skuteczny filtr zatrzy-
mujacy drobiny)

Filtr o wysokiej skutecznosci jest
w stanie zatrzymac drobiny, w tym
takze pyiki roslinne i kurz.

SPIS TRESCI
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+ OSTRZEZENIADOTYCZACE OBSLUGIL. ............... PL-2
+ UWAGI DOTYCZACE KORZYSTANIAZ PILOTA....PL-3
+ WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACUI......cocc..... PL-3
O I =\ 7S PL-3
NAZWY CZESCL.......oooooeeeeeeseeseeseesseesees PL-4
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DANE TECHNICZNE ... PL-15
USUWANIE ZUZYTEGO PRODUKTU ............. PL-16

Dziekujemy za zakup oczyszczacza powietrza firmy SHARP. W celu wiasciwego uzytkowania
nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje. Szczegolnie przed rozpoczeciem korzystania
z tego produktu przeczytaj rozdziat ,Srodki ostroznosci”. Po przeczytaniu tej instrukcji prze-
chowuj jg w dogodnym miejscu w celu ponownego wykorzystania.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpie-
czenstwa, do ktérych naleza miedzy innymi nastepujace zalecenia:

OSTRZEZENIA - Zeby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, wywotania pozaru lub obrazen oséb
znajdujacych sie w poblizu:

* Przed przystgpieniem do korzystania z urzagdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje.

* Urzadzenie nalezy podigcza¢ wytacznie do sieci o napieciu 220-240 V.

* Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli jest uszkodzony kabel zasilajacy lub wtyczka, albo potaczenie z gniazdkiem jest
obluzowane.

* Regularnie usuwaj kurz z wtyczki sieciowej.

* Do otworow wilotowych ani wylotowych nie wolno wsuwac¢ palcéw ani zadnych innych obcych przedmiotow.

* Odlaczajac wtyczke nalezy zawsze za nig trzymac. Nie wolno ciaggna¢ za kabel.

Mogtoby to spowodowaé porazenie pradem ilub pozar w wyniku zwarcia elektrycznego.

* Nie wolno odtacza¢ wtyczki mokrymi rekoma.

 Opisywanego urzadzenia nie wolno uzywa¢ w poblizu urzadzen gazowych lub zrédet ognia.

* Czyszczac urzadzenie lub pozostawiajac je na diuzszy czas bez uzycia, nalezy odiaczac kabel zasilajacy.

W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do porazenia pradem w wyniku przebicia elektrycznego i/lub pozaru spowodowanego
zwarciem.

« Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub pracownika serwisu auto-
ryzowanego serwisu firmy Sharp. Pozwoli to uniknaé niebezpieczenstwa.

* Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia podczas stosowania w pomieszczeniu srodkéw w aerozolu przeciwko owadom, a takze
w pomieszczeniach, w ktdrych znajduja sie pozostatosci smardw, zar, rozzarzony popiodt papierosowy lub opary chemiczne
ani w bardzo wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki.

* Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy zachowac ostrozno$¢. Silnie zrace $rodki moga uszkodzi¢ obudowe oczyszczacza.

* Naprawy opisywanego oczyszczacza moga by¢ przeprowadzane wylacznie w autoryzowanych serwisach firmy Sharp.
W przypadku koniecznosci przeprowadzenia naprawy, regulacji lub wystapienia innych probleméw, prosimy o kontakt
z najblizszym punktem serwisowym.

* Zuzyte baterie nalezy wyjac z pilota i usuna¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony srodowiska.

UWAGI - zaktscenia odbiornikéw radiowych i telewizyjnych

Jesli opisywany oczyszczacz zakioca prace odbiornikow radiowych i telewizyjnych, nalezy sprébowac temu zapobiec,
wykonujac jedng lub wiecej z ponizszych czynnosci:

* Zmien kierunek lub przestaw antene zaktdcanego odbiornika.

* Zwieksz odlegto$¢ pomiedzy opisywanym urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podiacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niz ten, do ktdrego podtaczony jest odbiornik.

* Popros o pomoc sprzedawce lub doswiadczonego technika.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBSLUGI

* Nie wolno blokowa¢ otworéw wlotowych ani wylotowych.

* Nie wolno korzysta¢ z opisywanego urzadzenia w poblizu ani na goracych obiektach, takich jak piece lub grzejniki,
a takze w miejscach, w ktorych urzadzenie bytoby narazone na dziatanie pary.

* Nie wolno przewracac¢ urzadzenia podczas pracy.

* Przesuwajac urzadzenie nalezy je zawsze trzymac za uchwyty umieszczone po bokach.
Trzymanie za panel przedni podczas przenoszenia moze spowodowac jego odigczenie, upadek urzgdzenia
i obrazenia ciata.

* Nie wolno wiacza¢ urzadzenia bez filtra.

* Nie wolno my¢ i ponownie uzywac filtra HEPA.
Nie tylko nie poprawi to jego wydajnosci, ale rowniez moze spowodowac¢ porazenie pradem lub uszkodzenie
oczyszczacza.

* Obudowe oczyszczacza wolno czysci¢ wylacznie przy pomocy miekkiej sciereczki.
W przeciwnym razie powierzchnia oczyszczacza mogtaby zostac¢ zniszczona lub uszkodzona.
Ponadto mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia czujnikow urzgdzenia.
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UWAGI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z PILOTA

NIE NALEZY UZYWAC PILOTA ZDALNEGO STEROWANIAW NASTEPUJACYCH
MIEJSCACH:

* W miejscach, w ktorych znajduja sie jakiekolwiek urzadzenia emitujace swiatto.
W tej sytuacji pilot moze przesta¢ prawidtowo dziata¢. Utrzymuj go z dala od takiego miejsca albo
zmien kierunek ustawienia pilota wzgledem odbiornika sygnatu w urzgdzeniu gtéwnym.

* Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub swiatta odbitego.
W takim przypadku urzadzenie gtébwne moze nie odbiera¢ sygnatdw wysytanych z pilota.

WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI

* Podczas pracy urzadzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 2 metréw od urzadzen wykorzystu-
jacych fale radiowe, takich jak telewizory, odbiorniki radiowe czy zegary sterowane radiem, poniewaz
oczyszczacz mogtby zakiécac ich prace.

* Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w miejscach, w ktorych czujnik bytby narazony na bezposrednie
dziatanie wiatru.
Mogtoby to zakiocaé prawidtowg prace urzadzenia.

* Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w miejscach, w ktérych zastony, firanki itp. dotykatyby otworu
wylotowego lub wlotowego.
Mogtoby to spowodowaé zanieczyszczenie zaston lub uszkodzenie oczyszczacza.

* Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w miejscach narazonych na czeste skraplanie wody z powodu
znacznych zmian temperatury.
(Z urzadzenia nalezy korzystac przy temperaturze w pomieszczeniu pomiedzy 5 a 35°C.)

* Oczyszczacz nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni w miejscu zapewniajacym odpowiednia cyrkulacje
powietrza.
Ustawienie urzadzenia na podtodze pokrytej grubym dywanem moze spowodowac, ze bedzie ono nieznacznie
wibrowac.

* Nie wolno instalowa¢ oczyszczacza w miejscach, w ktérych gromadzi sie sadza, np. w kuchni.
Mogtoby to spowodowac uszkodzenie powierzchni obudowy lub usterke czujnika.

* Urzadzenie musi sie znajdowaé w odlegtosci co najmniej 60 cm od Scian.
Sciana za wylotem powietrza mogtaby z czasem ulec zanieczyszczeniu. Korzystajac z urzadzenia przez diuz-
szy czas w tym samym miejscu, nalezy zabezpieczy¢ Sciane arkuszem linoleum itp., zeby ochroni¢ jg przed
zanieczyszczeniami. Dodatkowo nalezy regularnie czyscic $ciane.

FILTRY

« Z filtrami nalezy postepowac zgodnie ze wskazowkami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji obstugi.
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NAZWY CZESCI

(WYSWIETLACZ URZADZENIA GLOWNEGO )

Wskaznik pracy w trybie AUTO
Wskaznik ,,15 min. HIGH”

Odbiornik sygnatu pilota
Wskaznik filtra
Wskaznik SENTINEL

Wskaznik CLEAN-SIGN Wskaznik POLLEN

=======—
Wskazniki szybko-
Wk () ok $ci wentylatora
S ¢ Wskazniki
o OFF TIMER
T ~ Przetacznik stopnia
4 el R czutosci czujnika
Col o [ Jseme 1 Tym przetgcznikiem mozna
s Furer neSN) ustawié czujnik w trybie ,NOR-
e AN MAL” lub ,SENSITIVE.
Przycisk RESET
Wskaznik
Plasmacluster T

Wiacznik/wytacznik
zasilania (ON/OFF)
Przycisk wyboru trybu pracy

Czujnik temperatury i wilotnosci

Czujnik przykrych zapachéw
Czujnik kurzu (ostona czujnika kurzu)

Urzadzenie gtéwne

Wspornik filtra

Filtr HEPA (bialy)

Zmywalny filtr z aktywowanym

weglem (czarny)
Filtr wstepny

Panel przedni

Zaczep

e

S~ Uchwyt
D g

— Wylot
/ powietrza
Tabliczka
(W ZESTAWIE ) 2 data
Kabel
Pilot zdalnego sterowania (1 szt.) 7 zasilajacy
Baterie (typu AA x 2 szt.) ?\\qé %’_‘l/ Wtyczka
* Instrukcja obstugi sieciowa

(Ksztalt wtyczki sieciowej zalezy od regionu sprzedazy.)
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PRZYGOTOWANIE DO PRACY

 INSTALACJA BATERII W PILOCIE )

J 1 Otwoérz ostone pojemnika na
baterie
Aby wyjaé ostone pojemnika, nacis-
nij ja i wysun.

2 W16z baterie do pojemnika
W16z baterie zgodnie z oznaczeniami
@ i &, jak pokazano ponizej.

3 Zamknij z powrotem ostone

~—— Ostrzezenia dotyczace uzytkowania ——

* Okres przydatnosci baterii wynosi okoto 1 roku.
+ Dotgczone baterie postuzg jedynie przez pewien okres czasu. Nalezy je wymieni¢ zawsze, gdy jest
to konieczne.
+ Nieprawidiowe uzytkowanie baterii moze spowodowaé wyciek z baterii i/lub uszkodzenie pilota.
Prawidiowe uzytkowanie baterii wymaga przestrzegania ponizszych zalecen:
+ Nalezy zawsze wymienia¢ obie baterie jednoczesnie, stosujac baterie tego samego typu. (Zastosuj
2 manganowe baterie typu AA.)
* Jezeli urzadzenie gtowne lub pilot nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, nalezy wyja¢ z niego
baterie.

/

— OBSLUGA PILOTA \

* Pilot powinien znajdowac sie na wprost odbiornika
sygnatu na urzadzeniu gtébwnym.
» Zakres pilota wynosi okoto 7 m. Odbiornik
* Upewnij sie, ze nic nie stoi na przeszkodzenie sygnatu
wysytanego z pilota do urzadzenia gtéwnego.
» Gdy sygnat z pilota dociera do urzgdzenia gtéwnego, Nadajnik
wydaje ono sygnat dzwiekowy. _I

* Pilota nie nalezy poddawac dziataniu wstrzgasow
mechanicznych, wilgoci, bezposredniego nastonecz-
nienia i wysokiej temperatury.
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PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed zainstalowaniem lub demontazem filtréw nalezy si¢ upewni¢, ze urzadzenie zostato odiaczone od sieci elektrycznej.

—INSTALACJA FILTROW

W celu utrzymania filtrow we wtasciwym stanie, w fabrycznie nowym urzadzeniu sa one opa-
kowane w plastikowe torebki. Przed wiagczeniem oczyszczacza nalezy wyjaé filtry z torebek.

a Demontaz filtrow

Panel przedni

N
Nacisnij zaczepy na spodzie pa- ‘ J
nelu przedniego i pociagnij go. @ ‘ @

1 Zdejmij panel przedni. |

)

Zaczep
N J

2 Pociagnij wspornik filtrow i wyjmij filtr wstepny, zmy-
walny filtr z aktywowanym weglem i filtr HEPA.

Wspornik
filtrow Filtr

wstepny

3 Wyjmij zmywalny filtr zaktywowanym
weglem (czarny) i filtr HEPA (biaty)

z plastikowych torebek. Filtr

Filtr z aktywowanym wstepny
weglem

Filtr HEPA Filtr z aktywowanym
weglem L/
tg’ ] e HEPA W i
iltr =
x
§ 77
§
——— |
§ o2 Wspornik
= b filtrow
——
%/
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0 Instalacja filtrow

1

Wewnatrz wspornika filtrow

zamontuj filtr HEPA wypustkami

do gory.

Nie wolno instalowac filtra odwrotng
strong, poniewaz oczyszczcz nie

dziatatby prawidtowo.

Na wierzchu filtra HEPA za-
montuj filtr z aktywowanym
weglem zaczepami (w dwéch
rogach) do gory.

Wsun filtr wstepny pod za-
czepy umieszczone w obu
rogach filtra z aktywowa-
nym weglem.

Wsun zaczepy filtra wstepnego
w odpowiednie otwory we wspor-
niku filtrow.

Zamontuj wspornik filtrow
na urzadzeniu gtéwnym.

Wpisz date rozpoczecia eks-
ploataciji filtrow.

Na podstawie wpisanej daty moz-
na okresli¢ kolejny termin wymiany.

Tabliczka z datg,

Filtr z aktywowanym
weglem

Wspornik fitréw

Urzadzenie gtéwne —°° ©

Wspornik fitrow

Filtr HEPA

Zaczep

Zaczep —




OBSLUGA

~—O0BSLUGA URZADZENIA GLOWNEGO

Wskaznik filtra
Wskaznik SENTINEL

Wskaznik CLEAN-SIGN
Wskaznik Plasmacluster

Ustawienia dokonywane za

pomoca przyciskow na urza-
dzeniu gtownym

« AUTO * SILENT
*15min. HIGH + NORMAL
* POLLEN « MAX

Przycisk wyboru trybu pracy
(MODE)

Przycisk POWER ON/OFF

m i

o Przycisk POWER ON/OFF

* Po wigczeniu sig urzadzenie wyemituje krotki sygnat dzwiekowy, a po wylgczeniu sie wyemituje dtugi sygnat dzwiekowy.
* Wskaznik Plasmacluster oraz wskaznik poziomu szybkosci wentylatora zaczna/przestang $wiecic.
+ Jezeli urzadzenie nie bylto odigczane od sieci elekirycznej, wigczony zostanie ten sam tryb pracy, ktory byt wybrany po-

przednio.

g Przycisk wyboru trybu pracy (MODE)

* Po nacisnieciu przycisku wyboru trybu pracy zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

Praca w trybie AUTO ©
Poziom szybkosci wentylatora (HIGH*, NORMAL,
SILENT) zostanie automatycznie wybrany w za-
leznosci od ilosci zanieczyszczen w powietrzu.
Aby oczyszczanie powietrza bylo wydajne, od-
powiednie czujniki wykrywajg zanieczyszczenia
W powietrzu.

Praca w trybie ,,15 min. HIGH™ 3V°

W tym trybie urzadzenie pracuje przy ustawionym po-
ziomie szybkosci wentylatora w pozycji HIGH* przez
15 minut, nastepnie przechodzi do trybu AUTO.
Ten tryb jest bardzo wydajny w sytuacji wymagajacej
szybkiego usuniecia zanieczyszczen z powietrza
W pomieszczeniu.

Poziom MAX & |

Urzadzenie pracuje z maksymal-
ng szybkoscig wentylatora.

~

Poziom NORMAL

Urzadzenie pracuje ze standar-
dowa szybkoscig wentylatora.

Praca w trybie POLLEN &'

W tym trybie urzadzenie pracuje przy ustawionym
poziomie szybkosci wentylatora w pozycji HIGH* przez
10 minut, p6zniej w odstepach 20-minutowych przefa-
cza sie pomiedzy poziomami NORMAL i HIGH.

[ | 10 minut: poziom HIGH |
I:> 13 20 minut: poziom NORMAL |
< 20 minut: poziom HIGH |

Poziom SILENT & |

Urzadzenie cicho pracuje nawiewa-
jac minimalng ilo$¢ powietrza.

* Ustawienie HIGH odpowiada
wartosci pomiedzy ustawie-
niami NORMAL i MAX.
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Wskaznik trybu pracy SENTINEL 0O
Z funkcji ,SENTINEL” mozna korzysta¢ podczas pracy generatora Plasmacluster w trybie ION AUTO lub
CLEAN. Dziatanie funkgji ,SENTINEL” sygnalizuje $wiecenie wskaznika SENTINEL w kolorze zielonym oraz
Swiecenie wskaznika Plasmacluster w kolorze niebieskim (jasno$¢ wskaznika zmienia sie cyklicznie).
Funkcja ,SENTINEL” przy pomocy 4 czujnikéw (kurzu, zapachu, temperatury i wilgoci) wykrywa w powietrzu
wszelkie warunki sprzyjajace rozwojowi plesni, wirusow i alergenéw oraz uwalnia jony Plasmacluster utrzy-
mujace pod kontrolg aktywno$¢ unoszacych sie w powietrzu drobnoustrojow.
Podczas pracy w trybie AUTO poziom szybkosci wentylatora i ilos¢ uwalnianych jonéw Plasmacluster wzra-
stajg automatycznie. W trybie POLLEN automatycznie wzrasta tylko ilo$¢ uwalnianych jonéw Plasmacluster,
a szybkos¢ wentylatora pozostaje na manualnie ustawionym poziomie.
( . .
Wskaznik PLASMACLUSTER
Nacisniecie przycisku Plasmacluster na pilocie spowoduje wybdr pracy urzadzenia w trybie Plasmacluster.
Niebieski kolor wskaznika
Podczas pracy w trybie CLEAN lub ION AUTO, jesli powietrze w pomieszczeniu bedzie zanieczyszczone,
uwalnianie jonéw Plasmacluster bedzie odbywato sie w sposéb ciggty. Ten stan urzagdzenia sygnalizuje
niebieski kolor wskaznika.
Zielony kolor wskaznika
Podczas pracy w trybie ION CONTROL lub ION AUTO, jesli powietrze w pomieszczeniu bedzie czyste,
wskaznik PLASMACLUSTER bedzie swiecit w kolorze zielonym.
Wskaznik nie swieci
Ten stan wskaznika oznacza, ze jony Plasmacluster nie sg uwalniane.
» Pods$wietlenie wskaznika mozna wytaczy¢ naciskajgc przycisk LIGHTS ON/OFF na pilocie zdalnego
sterowania. Jony Plasmacluster bedg nadal generowane.
(Wskaznik mozna wytgczy¢, jesli nie jest on potrzebny.) )
4 i -
WSKAZNIK CLEAN-SIGN O
Kolor wskaznika zmienia sie z zalezno$ci od stanu powietrza w pomieszczeniu.
Czyste (zielony) Nieznacznie zanieczyszczone (pomarariczowy)  Bardzo zanieczyszczone (czerwony)
DZIALANIE WSKAZNIKA CLEAN-SIGN
« Stan wskaznika CLEAN-SIGN zalezy od warunkéw panujacych w pomieszczeniu ustalonych na pod-
stawie czujnikow kurzu i zapachu. Urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci elektryczne;.
» Zaraz po uruchomieniu oczyszczacza moze sie zdarzy¢, ze wskaznik CLEAN-SIGN s$wieci na zielono,
podczas gdy powietrze w pomieszczeniu jest zanieczyszczone. Urzadzenie rozpoznaje stan powietrza
i po krétkim czasie czujniki okreslg rzeczywisty stopien jego zanieczyszczenia.
» Aby wytaczy¢ podswietlenie wskaznika, nalezy nacisngc¢ przycisk LIGHTS ON/OFF na pilocie.
OKRESLENIE PODSTAWOWEGO POZIOMU ZANIECZYSZCZENIA
Przez pierwsze 30 sekund po podiaczeniu do sieci elektrycznej urzadzenie sprawdza stan powietrza w po-
mieszczeniu. Jezeli oczyszczacz jest ustawiony w pozycji ON, wskaznik CLEAN-SIGN bedzie swieci¢ na
przemian na zielono, pomaranczowo i czerwono. )
Z &~
WSKAZNIK FILTRA ©
Kiedy zaczyna Swieci¢ wskaznik filtra, nalezy wyczyscic filtr z aktywowanym weglem.
(Przy zatozeniu, ze oczyszczacz bedzie pracowat 24 godziny dziennie, wskaznik zacznie sie $wieci¢
po uptywie 2 miesiecy.) (Patrz strona PL-12) )
4
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OBSLUGA

—OBSLUGAPILOTAZDALNEGO | :POLLEN

STEROWANIA

Przycisk POWER ON/OFF

* Po nacisnieciu przycisku POWER
ON/OFF urzadzenie wiaczy sie
w trybie AUTO i wyemituje krotki
sygnat dzwiekowy.

« Jezeliurzadzenie nie bylo odigcza-
ne od sieci elektrycznej, wiaczony

zostanie ten sam tryb pracy, ktéry
byt wybrany poprzednio.

« Zeby wylgczyé urzadzenie nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk PO-
WER ON/OFF.

Diugi sygnat dzwiekowy oznajmi
zakonczenie pracy oczyszcza-
cza.

Przycisk AUTO (szybkosc wentylatora) ——
Poziom szybko$ci wentylatora zo-
staje ustawiony automatycznie
w zaleznosci od stopnia zanieczysz-
czenia powietrza w pomieszczeniu.

1
Przycisk MANUAL (szybkos¢ wentylatora) |
Mozna ustawi¢ poziom szybkosci
wentylatora wybierajac pomiedzy
SILENT, NORMAL lub MAX.

Przycisk 15 min. HIGH —]
Patrz strona PL-8.

Przycisk LIGHTS ON/OFF—
Tym przyciskiem mozna wtg-
czyé/wytaczyé podswietle- L
nie wskaznika Plasmacluster

=

L~

Ustawienia dokonywane za pomo-
cq pilota zdalnego sterowania

* AUTO

* MANUAL

« OFF TIMER
* 15 min. HIGH
* Tryb LIGHTS ON/OFF

Wybor trybu pracy generatora
Plasmacluster

* AUTO

* CLEAN

* ION CONTROL

- OFF
\ J

/\ =
(- Nadajnik

—  Przycisk RESET

Po wyczyszczeniu zmywalnego filtra
z aktywowanym weglem i ponow-
nym zamontowaniu go w urzadzeniu
gtéwnym nalezy nacisng¢ przycisk
RESET.

Przycisk POLLEN
Patrz strona PL-8.

Przycisk OFF TIMER
(wytacznik czasowy)

Kazde nacisniecie przycisku powodu-
je zmiane ustawionego czasu wediug
ponizszej sekwendji:

1 godz.—Pp{4 godz.
Anuluj |[¢—8 godz.

» Wskaznik pokazuje czas, ktdry pozo-
staje do wytaczenia oczyszczacza.

J * Po uptywie ustawionego czasu
urzadzenie zakonczy prace.

i wskaznika CLEAN-SIGN.

——  Wybér trybu pracy Plasmacluster lon

AUTO

Po nacisnieciu przycisku, urzadzenie bedzie przetaczato sie
automatycznie pomiedzy trybem CLEAN i ION CONTROL
w zaleznosci od wykrytego stanu zanieczyszczenia powietrza
W pomieszczeniu przez czujniki kurzu i zapachu. W trybie
AUTO funkcja CLEAN jest wigczana na jedng minute.

©©©0E (ION CONTROL)

Po nacisnieciu przycisku, urzadzenie bedzie nieprzerwanie praco-
wato w trybie ION CONTROL.

Dziatanie trybu sygnalizuje zielony wskaznik Plasmacluster.

)
OO0 (CLEAN)

Po nacisnieciu przycisku, urzgdzenie bedzie nie-
przerwanie pracowato w trybie ION CONTROL, ,
podczas ktérego wytwarzana jest taka sama ilos¢
jonoéw dodatnich i ujemnych.

Dziatanie trybu sygnalizuje niebieski wskaznik
Plasmacluster lon.

OFF

Urzadzenie zakonczy wytwarzanie jonéw
i wskaznik Plasmacluster przestanie swie-
cic.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

W celu utrzymania opisywanego urzadzenia w odpowiednim stanie nalezy regularnie
czyscic¢ caly oczyszczacz wraz z czujnikami i filtrami.

Przystepujac do czyszczenia, nalezy koniecznie odigczy¢ kabel zasilajacy od sieci elek-
trycznej. W zadnym wypadku nie wolno chwyta¢ za wtyczke mokrymi rekoma. Mogtoby
to spowodowac porazenie pradem i/lub inne obrazenia ciata.

— URZADZENIE GLOWNE N

Zeby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen na urzadzeniu gtéwnym, nalezy je regularnie
czysci¢. Dlugo pozostawiany brud jest trudno usunaggé.

Przecieraj urzadzenie suchg i miekka sciereczka
W przypadku trudnych do usuniecia zanieczyszczen nalezy uzywacé miekkiej sciereczki zwil-
zonej w cieptej wodzie.

Nie wolno uzywac lotnych cieczy
Benzen, rozcienczalnik, proszki szorujgce itp. mogg uszkodzi¢ obudowe.

Nie wolno uzywac¢ detergentéw
Silne srodki czyszczgce moga uszkodzi¢ urzgdzenie.

Urzadzenie nalezy chronié¢ przed woda

-

— CZUJNIK ZAPACHOW / CZUJNIK KURZU

—

PITIRRTY 2 miesiace — :
Czgstotliwosc Okienko czujnika . I

A

Jezeli czujniki zapachu i kurzu bedg zapachow
zanieczyszczone lub zablokowane, ich

dziatanie nie bgdzie stabilne. Przy pomocy  Okienko czujnika
odkurzacza nalezy usung¢ kurz z otwo-  kyrzu

row, w ktérych czujniki sg umieszczone.

Filtr czujnika Filtr czujnika
Zdemontuj filtr czujnika i opukaj go lekko Jest on jednakowy z obu
reka, zeby usung¢ z niego kurz. Jesli y stron.

filtr jest bardzo brudny, nalezy go umy¢ ™

w wodzie, a nastepnie odczekac, az \

wyschnie.

\ J

— CZYSZCZENIE FILTRA N

Po zdjeciu przedniego panelu nalezy delikatnie oczy$ci¢ powierzchnig filtra wstepnego odkurzaczem.
W przypadku silnego zanieczyszczenia filtra nalezy wyja¢ go ze wspornika filtréw i wymy¢ woda.

*Do mycia nalezy uzywac¢ miekkiej szczoteczki oraz cieptej
wody.

* Metalowe lub ostre szczotki mogg uszkodzic filtr.

* Po umyciu nalezy filtr wysuszy¢ w ocienionym miejscu.
Po6zniej nalezy umiescic¢ filtr na wsporniku filtréw.

* Filtra HEPA nie wolno my¢ wodg ani przyktadac dyszy odkurzacza
bezposrednio do powierzchni filtra.
Moze to spowodowac znaczne obnizenie jego efektywnosci. =

- J
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

— ZMYWALNY FILTR Z AKTYWOWANYM WEGLEM —

Fa

MYC TYLKO RECZNE!

NIE SUSZYC MECHANICZNIE! R Usun nadmiar wody.
Po wyptukaniu filtr bedzie nasigkniety
CZQStOt“WOéé woda. W celu skrocenia czasu schnie-
Zaswiecenie wskaznika FILTER oznacza cia, usun nadmiar wody zawijajac filtr
koniecznos$¢ oczyszczenia filtra. Przy pracy w stary gruby recznik.
urzadzenia przez 24 godziny na dobe moze :
to juz nastapic po uplywie 2 miesiecy. COSTRZEZENlE)
NaIeZ% kierowac sie stanem wskaznika )
FILTER. » Troche wegla moze przejsé¢
Inng wskazéwka do oczyszczenia filtra jest na recznik. Jest to normalne.
zmniejszenie skutecznosci oczyszczacza. * Filtra nie wolno wyzymac.
Usun widocz- ~ 6 Filtr nalezy suszy¢ w miej-
ny kurz na scu dobrze wentylowanym,
?owierzchni najlepiej na zewnatrz.
iltra przy i
omocy od- (OSTRZEZENIE )
urzacza.

» Mokry filtr jest ciezki. Podczas suszenia nalezy go
zamocowac¢ w taki sposéb, by nie spadt.

2 Napetnij duiq miske ciepta . }(Vltok[esie g}jm_owym iw dli_a'?tzczo%ve dni suszenie
P £ iltra trwa dtuzszy czas. Filtr najlepiej my¢ przy
‘élVOda’ -Odaj iag,o.dny sro e.k dobrej pogodzie i suszy¢ na stoncu.
0 mycCia naczyn | zamieszaj. W nocy nalezy go przechowywaé w mieszkaniu,
Srodek nalezy roz- zeby nie zamarzt.
cienczy¢ zgodnie > * Filtr nalezy suszy¢ na dworze w dobrze wentylowa-
z zaleceniami pro- W gjla nym miejscu. Podczas suszenia w domu kapigca
ducenta <7 woda moze uszkodzi¢ podtoge.
' * Nalezy zwrdci¢ uwage, by aktywowany wegiel nie
\ przesunat sie tylko w jedng cze$c filtra. Jesli to sie
’ zdarzy, nalezy rozprowadzi¢ rownomiernie wegiel
palcami.
L. . * Filtr nalezy wysuszy¢ catkowicie.
3 Przed przystqp|en|em do myCIa Uzywanie wilgotnego filtra moze spovyodoyvaé, ze
namocz filtr przez ok. 30 minut. powietrze wydmuchiwane z urzadzenia gtbwnego

bedzie miato przykry zapach.
Filtr moze schnaé¢ 1 do 2 dni.

7 Zainstaluj filtry.

Instalacje filtrow pokazano na stronach PL-6i 7.

Jesli powierzchnia fil-
tra jest bardzo brud-
na, nalezy jg oczys-
ci¢ starg szczoteczka,
do zebdw.

(OSTRZEZENIE)

Postepuj ostroznie,
zeby nie uszkodzi¢
wktadu z aktywowa-
nym weglem.

8 Po oczyszczeniu filtra zaktywowanym

weglem podiacz zasilanie i nacisnij
przycisk FILTER na pilocie lub urza-
dzeniu gtéwnym.

+ Jednorazowe nacisniecie przycisku spowodu-
je wykasowanie ustawien, o czym poinformuje
sygnat dzwiekowy.

* Wskaznik FILTER zaswieci sie.

4 Wyptuczdokiadnie filtr
te) wodzie.

(OSTRZEZENIE )

Ptuczac filtr w mi-
sce, nalezy wy-
mienia¢ wode 3-4
razy, zeby usungé
zapach $rodka do

L czyszczenia. Przycisk RESET )
PL-12
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—WSKAZOWKI DOTYCZACE WYMIANY FILTROW —

Po uptywie pewnego czasu, zaleznego od warunkéw w miejscu eksploatacji,
w wydmuchiwanym powietrzu moze pojawi¢ sie nieprzyjemny zapach.
Jezeli kurz i nieprzyjemny zapach utrzymuja sie, nalezy wymienic filtry.
(Zapoznaj sie z dziataniem oczyszczacza opisanym na stronie PL-3)

Wskazéwki dotyczace czestotliwosci wymiany filtrow

» Podane ponizej zywotnosci filtrow i zalecane czestotliwosci ich wymiany zostaty ustalone na pod-
stawie warunkéw, gdy w pomieszczeniu wypalanych jest 10 papieroséw dziennie, a wydajnosé
pochtaniania kurzu i przykrych zapachdw zostata zmniejszona o potowe w stosunku do wydajnosci
nowych filtrow.
Jesli urzadzenie pracuje w warunkach o wiele trudniejszych niz domowe, zaleca sie czestszg
wymiane filtrow.

* Filtr HEPA ok. 5 lat od rozpakowania
* Filtr z aktywowanym weglem ok. 5 lat od rozpakowania
WYMIANA FILTROW

1 Podczas wymiany filtréw nalezy postepowac zgod-
nie z opisem instalacji na stronach PL-6i 7.

2 Po wymianie filtréw:
Nalezy podtgczy¢ oczyszczacz do zasilania i nacisngé
przycisk RESET na pilocie albo na urzadzeniu gtéwnym.
Urzadzenie wyemituje krotki sygnat dzwiekowy i z pamie-
ci zostang wykasowane poprzednio ustawione godziny
pracy.
Wskaznik filtréw powinien automatycznie sie zaswiecic.

3 Wpisz date rozpoczecia eksploatacji
wymienionych filtréw na tabliczce.

Zamienniki filtrow

Model: FZ-P63SEF Tabliczka z datg
* Filtr HEPA: 1 szt.

* Filtr z aktywowanym weglem: 1 szt.

W sprawie zamiennikow filtrow skontaktuj sie

z autoryzowanym sprzedawcg urzgdzenia.

Usuwanie filtrow

Filtry nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi sktadowania odpadéw.
Materiaty zastosowane w filtrze HEPA:

* Filtr: polipropylen

* Wspornik: poliester

* Filtr przeciwko drobnoustrojom: polipropylen, polietylen

Materiaty zastosowane w filtrze z aktywowanym weglem:

» Pochtaniacz zapachow: aktywowany wegiel drzewny

» Siatka: polipropylen 60%, poliester 40%

PL-13




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu prosimy o zapoznanie sig z ponizszg tabelg, poniewaz problem moze nie
by¢ wynikiem uszkodzenia oczyszczacza.

4 OBJAW

ROZWIAZANIE (brak usterki) R

Pilot zdalnego sterowania nie
dziata.

 Czy baterie nie sg zuzyte?
* Czy baterie sg wtozone prawidtowo?
» Czy odblaski $wietlne w pomieszczeniu nie zaktdcajg dziatania pilota?

Zapachy i dym nie sg skutecznie
usuwane.

» Wyczys$¢ lub wymien filtry, jezeli wygladajg na silnie zanieczyszczone.
(Patrz strony PL-121i 13.)

Wskaznik CLEAN-SIGN swieci na
zielono, chociaz powietrze jest
zanieczyszczone.

» W chwili wigczenia urzadzenia powietrze mogto by¢ silnie zanieczysz-
czone. (Patrz strona PL-9.) Odiacz wtyczke od gniazdka elektrycznego
i podtacz jg po minucie.

Wskaznik CLEAN-SIGN swieci
na pomaranczowo lub czerwono,
chociaz powietrze jest czyste.

* Czujniki zapachu i zakurzenia pracujg niestabilnie, jesli jeden z nich
jest zanieczyszczony lub zablokowany.
Wyczys$¢ otwory czujnikdw z kurzu przy pomocy odkurzacza. (Patrz
strona PL-11.)

Wskaznik Plasmacluster swieci
na zielono (lub niebiesko) i nie
zmienia sie.

» Podczas pracy w trybie ION CONTROL (lub w trybie CLEAN), wskaznik
Plasmacluster nie zmienia koloru $wiecenia.

Podczas pracy urzadzenia stycha¢
stuki lub trzaski.

* Trzaski i stuki mogg by¢ styszalne, gdy urzadzenie wytwarza jony.

Wydmuchiwane powietrze ma
nieobojetny zapach.

» Sprawdz, czy filtry nie sg silnie zanieczyszczone.
W razie potrzeby wymien je.

» Oczyszczacze powietrza z generatorem Plasmacluster emitujg nie-
wielka ilo$¢ ozonu, ktéry moze by¢ zrodtem zapachu. Emitowane ilosci
mieszczg sie swobodnie w dopuszczalnych granicach.

Urzadzenie nie dziata, chociaz
w powietrzu jest dym papierosowy.

» Czy urzgdzenie nie zostato zainstalowane w miejscu utrudniajgcym
skuteczng detekcje dymu papierosowego?

» Czy otwory czujnika kurzu lub zapachu nie sg zablokowane lub zanie-
czyszczone?
(W takim przypadku nalezy oczysci¢ otwory.) (Patrz strona PL-11.)

Wskaznik filtra nie wylacza sie
nawet po wymianie filtra.

* Po wymianie filtra nalezy podtaczy¢ kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego i nacisna¢ przycisk RESET na pilocie.
(Patrz strona PL-12.)

Wskaznik Plasmacluster
lub CLEAN-SIGN nie swieci.

» Upewnij sie, ze nie zostaty wytgczone wskazniki na pilocie. W takim
przypadku nalezy nacisng¢ przycisk DISPLAY ON/OFF na pilocie, zeby
z powrotem wigczy¢ wskazniki.

\_ (Patrz strona PL-10) J
SYGNALIZACJA BLEDOW
( STAN WSKAZNIKA ROZWIAZANIE PROBLEMU h

Pulsuje wskaznik ,,SILENT” pozio-
mu szybkosci wentylatora.

Silnik wentylatora odtgczony lub uszkodzony.

Urzadzenie sie zatrzymuje.

* Nacisniecie przycisku POWER ON/OFF spowoduje skasowanie wskaz-
nika btedu, ale jesli btad bedzie sygnalizowany ponownie skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem firmy Sharp.
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DANE TECHNICZNE

(Model FU-P60S-E )
Zasilanie 220-240V 50/60 Hz
S’ng\i@gtz‘fgbko‘é‘d MAX MED SILENT
Wentylator Pobor mocy 69 W 9,6 W 3,7W
Eﬁgx‘; 360 m¥h 138 mh 30 m¥h
Poziom hatasu 52 dBA 30 dBA 14 dBA
f;l;ci::na powierzchnia pomiesz- ~46 M2
Dtugos¢ kabla zasilajgcego 20m
Wymiary (wys. x szer. x gteb.) 572mm x 415mm x 241mm
Ciezar 8,5 kg
Zatrzymujacy kurz Filtr wstepny i filtr HEPA przeciwko drobnoustrojom ™
15 E?z?/r:r?enizjsg}éhy Zmywalny filtr z aktywowanym weglem
Czujniki Kurzu, przykrych zapachéw, temperatury i wilgotnosci
E\)Allzyll{:a-cl:-lz“rfiiizasowy) 1/4/8-godzinny
Program specjalny POLLEN / 15 min HIGH
\Dodatkowe wyposazenie Wymienny filtr [model: FZ-P63SEF] Y,

*1 «Zalecana powierzchnia pomieszczenia jest odpowiednia dla pracy urzgdzenia z maksymalnym
poziomem szybkosci wentylatora.
» Zalecana powierzchnia pomieszczenia jest adekwatna do przestrzeni, z ktorej czgsteczki kurzu
moga by¢ usuniete w przeciggu 30 minut.
*2 < Klasa filtra HEPA wynosi H10 wedtug normy EN1822.

Pobér mocy w trybie czuwania

Gdy urzadzenie jest podtagczone do sieci elektrycznej, w trybie czuwania pobiera okoto 0,8 W
celem zasilenia uktadow elektronicznych.

Aby zapobiec zbednemu zuzyciu energii urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od sieci elektrycznej, gdy
nie jest uzywane.
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Uwaga: Panstwa
produkt oznaczony jest
tym symbolem.
Ozanacza to, ze
zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego nie
nalezy taczy¢ z
odpadami z
gospodarstw
domowych. Dla tego
typu produktow istnieje
odrebny system zbiorki
odpadow.

A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatne gospodarstwa domowe) dotyczace usuwania
odpadéw

1. W krajach Unii Europejskiej
Uwaga: Jesli chca Panstwo usunac to urzadzenie, prosimy nie uzywac zwyktych pojemnikéw na $miecil

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy usuwac oddzielnie, zgodnie z wymogami prawa dotyczacymi
odpowiedniego przetwarzania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Po wdrozeniu przepiséw unijnych w Panstwach Cztonkowskich prywatne gospodarstwa domowe na terenie krajow UE
moga bezptatnie* zwracac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpaddw.

W niektérych krajach* mozna bezptatnie zwréci¢ stary produkt do lokalnych punktéw sprzedazy detalicznej pod
warunkiem, ze zakupig Panstwo podobny nowy produkt.

*) W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest wyposazony w baterie lub akumulatory, nalezy je usuna¢ oddzielnie,
zgodnie z wymogami lokalnych przepisow.

Jesli ten produkt zostanie usuniety we witasciwy sposob, pomoga Panstwo zapewnic¢, ze odpady zostang poddane
przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi, a tym samym zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby mie¢ miejsce na skutek niewtasciwej obrébki
odpadow.

2. Kraje pozaunijne

Jesli chcag Panstwo pozby¢ sie produktu, nalezy skontaktowac sie z witadzami lokalnymi i uzyskac¢ informacje na temat
prawidtowej metody usunigcia produktu.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania odpadéw

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw handlowych i zamierzaja go Panstwo usunac:

Nalezy skontaktowa¢ sig z dealerem firmy SHARP, ktéry poinformuje o mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze beda
Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu i recyklingu produktu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach)
mozna zwrdcic do lokalnych punktéw zbidrki odpaddw.

2. Kraje pozaunijne

Jesli chcag Panstwo usuna¢ ten produkt, nalezy skontaktowac sie z witadzami lokalnymi i uzyskac informacje na temat
prawidtowej metody jego usuniecia.
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